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Prosim, predcitajte si najskor tuto priru¢ku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarnach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspesSne a efektivne slUZit.
Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vaSmu produktu
predtym, ako ho zaénete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si ju v pripade
potreby mohli prezerat.

Tento manual

e \Vam pomdze pouzivat vas pristroj rychlo a bezpecne.

e Manual si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu.

e DodrZiavajte pokyny, obzviast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

e Manuadl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzete neskdr potrebovat.
e Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

e Majte na paméti, Ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly a ich popis

Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
[i] Dolezité informécie alebo uzitocné tipy.

/\ Vystraha pred ohrozenim zivota a majetku.

A \lystraha pred elektrickym napatim.

VAROVANIE!
Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladni¢ky, ktora pouziva uplne
ekologicky nezavadné chladivo R 600a (horfavé len pri urcitych podmienkach),
musite dodrziavat' nasledujuce pravidla:
* Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.
* Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu,
iné ako odporuca vyrobca.
* NeporuSujte chladiaci okruh.
* Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné
ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

[i] INFORMACIE

Informacie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju
- ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> ( getickom éﬁtku .

https://eprel.ec.europa.eu/
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1- Politka mraznicky 8- Predna ndzka
2-  Termostat a kryt svietidla 9- Dverové police
3- Pohyblivé police 10- Drziak na vajicka
4-  DrZiak flias

11- Polica na flasky

5-  Kandlik pre zber rozmrazenej vody — 12- Priedinok mraznidky

odtokova rurka I~ N
6-  Kryt priecinku na zeleninu a ovocie 13- Priecinok chladnicky
7- Priecinok na Salat

(1] Obrazky v tejto prirucke k obsluhe sti schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi castami,
potom sa totyka inych modelov.
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E Doélezité bezpecnostné wstrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.

Nedodrziavanie tychto informacii méze mat

za nasledok zranenia alebo vecné skodly.
VSetky zarucné zavazky tym stracaju
platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie

v interiéroch a v uzatvorenych oblastiach,
ako napriklad v domoch,

v uzatvorenych pracovnych prostrediach,
ako napriklad obchody a kancelarie,

v uzatvorenych ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy, hotely, penziény.
Tento vyrobok sa nesmie pouzivat

v exteriéroch.

VSeobecna bezpecnost’

Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporuCame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie o autorizovanych
organoch zriadenych na tento ucel.
Obratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otézkami a problémami s vasou
chladni¢kou. Nezasahuijte ani nenechajte
inych zasahovat do chladniCky bez
upozornenia autorizovaného servisu.

Pri vyrobkoch s mraziacim priecinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
[adu ihned po ich vybrati z mraziaceho
prieCinkal (M&zete si tym sposobit
neprijemny mrazivy pocit v Ustach.)

Pri vyrobkoch s mraziacim priecinkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka tekuté
napoje vo flasiach a plechovkach. V
opacnom pripade by mohli prasknut.
Mrazeného jedla sa nedotykajte rukami;
mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladni¢ku odpoijte.
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Para a parové Cistiace prostrledky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat do kontaktu s elektrickymi dielmi
a spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vaSej chladniCky nepouzivajte
elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzuijte nastrojmi na vitanie
alebo rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozsireni alebo povrchovych
Uprav, spbsobuje rozliaty chladiaci
prostriedok podrazdenie pokozky a
zranenia ocf.

Neprekryvajte ani neblokujte ventilatné
otvory na chladnicke Ziadnymi
materialmi.

Elektrické spotrebi¢e musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte chladni¢ku od
elektrického rozvodu bud’ vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

Pri odpajani zasuvky netahajte za kabel,
ale potiahnite zasuvku.

Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

V chladni¢ke neskladujte spreje s
rozprasovacom, ktoré obsahuju horlavé
alebo vybusné latky.

NepouZivajte mechanickeé pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je urCeny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo
ktora ich riadne pouci o pouzivani
produktu.



Neuvadzajte do prevadzky poskodenu
chladnicku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

Elektricka bezpecnost vasej chladnicky
je zarucena len vtedy, ked' je vas
uzemnovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

Vystavenie produktu pésobeniu dazda,
snehu, slnka a vetra je nebezpeéné z
pohladu elektrickej bezpecnosti.

Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy chladni¢ku
nepripajajte do elektrickej zasuvky.

V opac¢nom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
Tato chladni¢ka je ur¢ena len na
skladovanie potravin. NepouZivajte ju na
Ziadne ing ucely.

Stitok s technickymi Udajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladni¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mozu poskodit.

Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

Manudlne riadené chladniCky zapinajte
po vypadku prddu s odstupom
najmenej 5 minut.

Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdajte tuto priru¢ku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poSkodeniu elektrického kabla
pri preprave chladnicky. Prehybanie
kabla mbze spbsobit poziar. Na
napadjaci kabel nedavajte tazké
predmety. Pri zapajani produktu sa
zastréky nedotykajte mokrymi rukami.
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Chladni¢ku nezapdjajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

Z bezpec¢nostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajsie ¢asti produktu.

Z dévodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

Na chladni¢ku neumiestriujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mézu
spbsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar.

Nepretazujte chladni¢ku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je pretazena,
potraviny mézu spadnut a spdsobit
vam zranenie a poskodit chladnicku,
ked' otvorite dvere. Na chladni¢ku
nikdy nedavajte predmety, pretoze
moézu spadnut, ked otvorite alebo
zatvorite dvere chladnicky.

V chladni¢ke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké materialy
a pod., ktoré si vyzaduju presnu
teplotu.

Ak sa chladniCka nebude dIh&i Cas
pouzivat, treba ju odpajit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
mdze spdsobit’ poziar.

Vybezky zastréky by sa mali pravidelne
Cistit, pretoze v opacnom pripade
mdze dojst k poziaru.

VWybeZzky zastréky by sa mal pravidelne
Cistit suchou handriCkou, pretoze v
opacnom pripade mdze dojst k
poziaru.

Ked' nastavitelné nozic¢ky nie su
umiestnené pevne na podlahe, mbze
dojst k posunu chladni¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych noziCiek na
podlahe mozno zabranit posuvaniu
chladnicky.

Pri prenasani chladnicky ju nedrzte za
rukovat na dverach. V opacnom
pripade mdze prasknut.

Ak musite umiestnit’ produkt vedla inej
chladni¢ky alebo mraznicky,
vzdialenost medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak moézu prilahlé
steny stran navihnut.

Pri vyrobkoch s davkovacom
vody
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musi byt tlak privodu vody najmenej 1
bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

PouZivajte len pitnd vodu.



Bezpecnost deti

e Ak dvere obsahuju zamku, klu¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby sa
zabranilo ich zasahovaniu do produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
znesSkodnovani odpadov:
Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickycha elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu
- pre odpadové elektrickeé a
elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materialov, ktoré
mdzu byt znovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad
z produktu neodstranuijte s beznym
odpadom z domacnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu elektrického
a elektronického vybavenia. Pre zistenie
informacii o zbernych miestach kontaktujte
miestne Uradly.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach

Tento produkt bol zakdpeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a |
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materidly Specifikované
smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy material produktu je vyrobeny

z recyklovatelnych materidlov v sulade s
narodnymi predpismi o zivotnom
prostredi. Nevyhadzujte obalové materidly
spolu s odpadmi z doméacnosti alebo
inymi odpadmi. Vezmite ho na zbermné
miesto oznacené miestnymi uradmi.
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Upozornenie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte pozor na
to, aby ste neposkodili chladiaci systém a
potrubné vedenia pri pouzivani a preprave.
V pripade poskodenia udrZiavajte produkt
mimo potencialnych zdrojov plamena,
ktoré by mohli spésobit vznietenie
produktu, a miestnost, kde je zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.
Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je uvedeny
na typovom $stitku, ktory sa nachadza na
lavej stene vndtri chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre

usporu energie

e Dvere vasej chladni¢ky nenechavajte
otvorené dihy Cas.

e Do chladni¢ky nevkladajte hortce jedla
alebo napoje. )

e ChladniCku neprepl najte, aby ste
neblokovali prudenie vzduchu v interiéri.

e Vasu chladnic¢ku neumiestriujte na
priame slne¢né svetlo alebo do blizkosti
spotrebicoy, ktoré produkuju teplo, ako
napr. rdry na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

e Dbajte nato, aby ste jedlo uchovavali v
uzavretych nadobach.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prie¢inkom
mo&Zete v mraznicke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite policku alebo priecinok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladni¢ku bola
stanovena tak, Zze sa odstranila policka
alebo prieCinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So zretelom na
tvary a velkost potravin uréenych na
zamrazenie neexistuje pri pouzivani
police alebo zasuvky ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin v
prie¢inku chladni¢ky zabezpeduje
Usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.
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B InStalacia

I\ Zapaméatajte si, ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade, ak
nedodrzite pokyny v navode na pouZzitie.

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnic¢ky

1. VaSa chladnicka musi byt pred presunom
prazdna a oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi paskami
alebo silnymi lanami a musite dodrziavat
bezpecnostné pokyny na baleni.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je

nepostradatelnym zdrojom pre prirodu a

narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych materidlov, informacie mbzete

zZiskat' u ekologickych organizacii alebo na
miestnych dradoch.

Pred uvedenim chladni¢ky do

prevadzky

Pred zagatim pouZivania vasej chladnicky

skontrolujte nasledovné:

1. Je interiér chladni¢ky suchy a méze
vzduch lahko cirkulovat v zadnej Casti?

2. \distite interiér chladnicky podia
odportéania v Sasti ,Udrzba a Sistenie*.

3. Chladni¢ku pripojte do elektrickej zasuvky.
Ked' sa otvoria dvere chladnicky, zapne
sa vnutorné svetlo.

4. Budete poc¢ut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny utesnené
v chladiacom systéme mozu vydavat
nejaky zvuk, bez ohladu na to, Ci
kompresor je alebo nie je v prevadzke.
Toto je celkom normaine.

5. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normélne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
predislo kondenzacii.
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Elektrické pripojenie
Pripojte vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktora je chranena poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:
e Pripojenie musi byt v zhode s narodnymi
predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po instalacii
[ahko pristupna.

e Ur€ené napétie musi byt rovnaké ako
napétie vo vasej elektrickej sieti.

e PrediZovacie kable a rozbocky sa nesmu
pouzivat na pripojenie zariadenia.

I\ Poskodeny elektricky kabel musi vymenit’
kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené! Hrozi
nebezpedenstvo zasahu elektrickym
pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material mbdze byt nebezpecny pre
deti. Obalovy material drzte mimo dosahu
deti alebo ho vyhodte podla pokynov pre
likvidaciu odpadu. Neodhadzuijte ho spolu s
normalnym domovym odpadom. Balenie
chladnicky je vyrobené z recyklovatelnych
materialov.

Likvidacia vaSej starej

chladnicky

Vasu staru chladnic¢ku zlikvidujte

ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky sa
mozete poradit s vasSim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnicky odrezte

elektricku zasuvku a ak sa na dverach

nachadzaju nejaké zamky, znefunkcnite
ich, aby ste nevystavili deti Ziadnemu
nebezpecenstvu.
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Umiestnenie a instalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti, kde
bude chladnic¢ka nainstalovana, nie su
dostatoCne Siroké na to, aby cez ne
chladni¢ka presla, zavolajte do
autorizovaného servisu, aby odmontovali
dvere vasej chladnicky a bokom ju preniesli
cez dvere.

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto, ktoré
umoznuije lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a priameho
slne¢ného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky musf
byt v okoli chladni¢ky dostatocné vetranie.
Ak bude chladni¢ka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od stropu
musi byt 5 cm a od steny 5 cm. Ak je
podlaha pokryta kobercom, vyrobok musi
byt zdvihnuty do vySky 2,5 cm od podlahy.
4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

5. Chladni¢ku neuchovavajte pri teplote
okolia pod 10°C.
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Vymena ziarovky vnutorného
osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouziti na
osvetlenie vasej chladni¢ky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti
doméacnosti. Zamyslany Ucel tohto svietidla
je pomdct uzivatelovi umiestnit’ potraviny do
chladni¢ky/mraznicky bezpecne a
pohodine. Ziarovky pouZité v tomto
spotrebic¢i musi vydrzat extrémne fyzické
podmienky, napr. teploty pod -20°C.
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Obratenie dveri
Postupuijte podla &iselného poradia.
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n Priprava

e\/aSa chladni¢ka by mala byt umiestnena v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su horaky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rdr na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

eTeplota prostredia v miestnosti, kde
chladni¢ku instalujete, by mala byt

aspon 10°C. Prevadzka chladni¢ky v
chladnejSom prostredi sa neodporuca s
ohladom na jej ucinnost.

eUistite sa, ze je interiér vasej chladnicky
dékladne vycisteny.

eAk sa budu vedla seba instalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

*Pri prvom spusteni vasej chladni¢ky poc¢as
Siestich hodin dodrzuijte nasledujuce
pokyny.

- Dvere by ste nemali otvarat prilis Casto.

- Chladnic¢ka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

- Chladni¢ku neodpadjajte od siete.

Ak déjde k vypadku napdjania, ktoré
nemd&zete ovplyvnit, pozrite si upozornenia
v Casti ,Odporucané rieSenia problémov*.
*QOriginalny obal a penové materidly by

ste si mali odlozit za u¢elom buduceho
transportu a prenasania.
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B Pouzitie chladnicky

Tlacidlo nastavenia termostatu

Teplota interiéru vaSej chladniCky sa

meni z nasledovnych dévodov:

e Sezdnne teploty.

e Casté otvéranie dveri a dlhé
ponechanie otvorenych dveri.

¢ VloZenie jedla do chladniCky skor,
ako sa schladi na izbovu teplotu.

¢ Umiestnenie chladnicky v miestnosti
(napr. vystavenie sine¢nému
Ziareniu).

¢ Meniacu sa teplotu interiéru mozete
kvoli tymto dévodom nastavit
pomocou termostatu. Cisla okolo
tlacitka termostatu znadia stupne
chladenia.

¢ AK je okolita teplota vySSia ako
32°C, otocte tlacidlo termostatu do
maximalnej polohy.

¢ AK je okolita teplota nizsia ako
25°C, otocte tlacidlo termostatu do
minimalnej polohy.

11

Chladenie

Uskladnenie potravin

Priestor chladnicky je urCeny pre
kratkodobé skladovanie Cerstvych
potravin a napojov.

Mrazenie

Mrazené potraviny

Mraziaci prie¢inok je oznageny tymto
symbolom :

Spotrebi¢ mbzete pouzivat pre
mrazenie Cerstvych potravin, ako aj pre
skladovanie predmrazenych potravin.
Obratte sa, prosim, na odporucania
uvedené na baleni pre vase potraviny.

Odmrazovanie

A) Priestor chladnié¢

V priestore chladni¢ky dochadza k plne
automatickému odmrazenie. Voda po
odmrazenie steka do drazky pre zber
vody a tecie do vyparnika
odvodnovacie trubicou, kde sa sama
vyparuje.

Pravidelne kontrolujte priechodnost’
odvodriovacie trubice a podla potreby ju
Cistite.

»

4
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B) Priestor mraznicky

Priestor mrazni¢ky sa automaticky
Neodmrazujte, aby nedoslo k znizeniu
kvality zmrazenych potravin. Vytvaranie
namrazy v priestore mraznicky je nutné
odstrafiovat kazdych 6 mesiacov.
Odporu¢ame odmrazit l'ad, ked nie je
priestor mraznicky prili§ naplneny alebo
ked je prazdny. Zabalte teda mrazené

potraviny do papiera a umiestnite ich na ¢o
najchladnejSie miesto alebo pokial mozno

do inej mraznicky. Vypnite chladni¢ku

pomocou tla¢idla nastavenia teploty alebo

odpojte napajaci kabel zo zasuvky. V
zaujme urychlenia rozmrazovania mozete

do priestoru mrazni¢ky umiestnit nadobu s

hortcou vodou alebo nechat dvierka
mraznicky otvorené. Vodu, ktora sa
hromadi v spodnom priestore mraznicky,
vytrite handrou alebo hubou. Priestor

mraznicky vytrite dosucha a uvedtetlacidlo

nastavenia teploty do predchadzajuce;j
polohy.

Mrazni¢ku nechajte beZat’ 2 hodiny
prazdnu a so zatvorenymi dvierkami, az
potom do nej naskladajte potraviny.

=5 5 S 5 =
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Vypinanie vyrobku

Ak je termostat vybaveny poziciou "0":

- Zariadenie prestane fungovat, ked
otocite tlacidlo termostatu do pozicie
"0" (nula). Vyrobok sa nespusti, kym
neotocite tlacidlo termostatu do pozicie
"1" alebo jednej z dalSich pozicii.

Ak je termostat vybaveny poziciou
"min":

- Vyrobok vypnete odpojenim

napajacieho kabla.

Vyroba ladu

Napliite nadobu na fad vodou a uloZte
na miesto. Priprava ladu trva cca dve
hodiny.

Lad lahko vyberiete nepatrnym
nakroucenim nadoby na lad.

Priehradka na flasky a
nadoby

Toto prisluSenstvo sa da pouzit
na ulozenie ffasky alebo nadob vedla
seba.
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E Udrzba a éistenie

A\ Na distenie nikdy nepouzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

YN Odporucame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpajili od siete.

/\ Na &istenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydlo, domace
Cistidia, saponaty a voskove lestidla.

G Na ¢istenie skrine chladni¢ky pouzite
vlaznu vodu a wytrite ju do sucha.

G Pomocou vinkej handry namocenej do
roztoku jednegj lyZiCky sody bikarbony v
pol litri vody oc€istite vnutrajSok a vytrite ho
do sucha.

/\ Ustite sa, ze do puzdra lampy, pripadne
inych elektrickych suciastok, neprenikne
voda.

/\ Ak sa chladnicku nechystate pouzivat
dihSie obdobie, odpojte napdjaci kabel,
vyberte vSetky potraviny, vyCistite ju a
dvere nechajte pootvorené.

G Pravidene kontroluite, & je tesnenie dverf
Cisté a zbavené odrobiniek z potravin.

I\ Ak choste odstranit prieCinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor zo
zakladne.

A\ Na gistenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vodu
s obsahom chléru. Chlor spbsobuije
kordziu takychto kovovych povrchov.

Ochrana plastovych povrchov

@ Kvapalné oleje a vyprazané jedia
nedavajte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamzite vycistite a oplachnite
prislusnu Cast povrchu teplou vodou.
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Odportjéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit ¢as aj peniaze. Tento
zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie alebo
vyuZitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusf vas produkt obsahovat.

Chladnic¢ka nefunguije.

e Je chladnicka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.
¢ Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzégia na bodnej stene priestoru chladnicky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

e Velmi studené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvéranie dveri. Velmi vinké
podmienky prostredia. V chladnicke sa nachadzaju potraviny obsahujlce kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu do
chladnejsej polohy.

e Skréatenie doby otvorenia dverf alebo ich zriedkavejSie pouzivanie.

e Prikrytie jedla v otvorenych nadobach vhodnym materidlom.

e VIhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, i stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke.

e Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku napéjania alebo
pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladniCke este nie
je vyvazeny. Vasa chladniCka zaCne pracovat po priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto
Case chladniCka nezaCne fungovat, zavolajte servis.

e (ChladniCka je v rozmrazovacom cykle. Pre plne automaticku rozmrazovaciu chladniCku je
to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e Chladnicka nie je pripojena do siete. UbezpecCte sa, ze ste zastrCku spravne viozili do
ZASUVKYy.

e SU spravne vykonané nastavenia teploty?

e Napdjanie je mozno prerusené.

Chladnicka pracuje prili§ ¢asto alebo prilis dihy ¢as.
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e Vas novy produkt mdze byt Sirsi ako predchadzajlci. To je Uplne normalne. Velké
chladnicky pracuju dihsi &as.

e (Okolita teplota m&Zze byt vysoka. To je Uplne normalne.

e Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedio.
Kompletné vychladenie chladnicky méze trvat o niekolko hodin dihsie.

e Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno viozené vacsie mnozstvo teplého jedla. Teplé jedio
spdsobuje dihsi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpecna teplota skladovania.

e Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave. Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuije, Ze chladnicka pracuje dihsi ¢as. Dvere
otvarajte mengj Casto.

e (Oddelenie mraznicky alebo chladni¢ky mohlo byt ponechané pootvorené. Skontroluijte, Ci
su dvere tesne zatvorené.

e Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v chladnicke
na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. VyCistite alebo vymerite tesnenie. Poskodené
tesnenie sposobuie, Ze chladni¢ka pracuje dihsiu dobu, aby udrZala pozadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial' ¢o teplota chladnicky je dostatoéna.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v mraznicke na
vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladni¢ky je velmi nizka, zatial’ o teplota mrazniCky je dostatocna.

e Teplota v chladni¢ke je moZzno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vyssiu a skontrolujte.

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

e Teplota v chladni¢ke je moZzno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vyssiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis vysoka.

e Teplota v chladni¢ke je moZno nastavena na velmi vysoku hodnotu. Nastavenia
chladni¢ky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmente teplotu chladnicky alebo
mraznicky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu uroven.

e Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave -
otvarajte ich menej Casto.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere Uplne zatvorte.

e Do chladni¢ky ste mozno nedavno viozili vacsie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mraznicka alebo chladni¢ka dosiahnu pozadovanu teplotu.

e Chladni¢ka mohla byt pripojend do siete len nedévno. Uplné ochladenie chladnicky
nejaky Cas trva.

Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked chladnicka pracuje.

e Prevadzkovy vykon chladnicky sa mbze menit podia zmeny teploty okolia. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.
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e Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, &i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a ¢i je rovna.

e Hiuk mdZe byt spbsobeny predmetmi poloZzenymi na chladnicke. Odstrante predmety na
vrchu chladnicky.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskutocruje podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a neznamena to
poruchu.

e Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne normaine a
neznamena to poruchu.

e Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpecte sa, Ze ste dvere Uplne zatvorili.

e Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dihy ¢as v pootvorenom stave -
otvarajte ich mengj Casto.

e Vo vzduchu sa mdze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom po&asi. Pri niz8gj
vihkosti sa kondenzacia strati.

e Musite vyCistit interiér chladnicky. Interiér chladnicky vycistite Spongiou, viaznou vodou
alebo perlivou vodou.

e Z4pach mdzu spdsobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. PouZite odliSnu
nadobu alebo odlisnt znac¢ku baliaceho materidlu.

e Obaly potravin mdzu branit zatvoreniu dveri. Odstrarite obaly, ktoré brania v ceste dveram.

e Chladnicka nie je na podlahe v Uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa kolise.
Nastavte elevacné skrutky.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatoéne pevna. Skontrolujte, i je podiaha rovna a ¢i dokaze
uniest hmotnost chladnicky.

e Jedlo sa mbZe dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebul!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim
fabrikama i koji je proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Zato vam preporucujemo da pazljivo procitate kompletno uputstvo za
upotrebu vaseg proizvoda pre nego Sto pocnete da ga koristite, a uputstvo
saCuvajte tako da vam uvek bude pri ruci ako vam zatreba.

Ovo uputstvo za upotrebu

+ Ce vam pomodi da svoj uredaj koristite efikasno i na siguran nagin.

* Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim
proizvodom.

» Pratite uputstva, narocita ona vezana za bezbednost.

» Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije
moze zatrebati.

» Osim toga, procitajte i drugu dokumentaciju koju ste dobili uz vas proizvod.
* Imajte na umu da ovo uputstvo za upotrebu moze vaziti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi

Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi sledece simbole:
(@] Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.

Vi Upozorenje zbog elektriénog napona.

UPOZORENJE!
Da biste osigurali normalan rad Vas$eg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje
R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim
uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:
e Ne sprec€avajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.
e Ne koristite mehani¢ke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje
je preporucio proizvodac.
¢ Ne unistavajte sklop za hladenje.
e Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popact
Podaci o0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

EEEE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
o]

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (%) oznaci potrodnje elektrine energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Polica zamrzivaca 8. Prednje nozice
2. Kuciste sijalice i termostata 9. Police vrata
3. Police odeljka frizidera 10. Stalak za jaja
4. Drzac za flase . N
5. Kanal za skupljanje odmrznute 11. Polica za flase
vode — cev za odvod 12. Odeljak zamrzivaga
6. Poklopac odeljka za povrée 13. Odeljak frizidera

7. Odeljak za povrce

[0 Brojke iz ovog priruénika su $ematske i mozda ne odgovaraju ta¢no
vaSem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili,
onda to vaZi za druge modele.
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HVaina bezbednosna upozorenja

Procitajte sledec¢e informacije.

Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

u zatvorenim radnim okruzenjima,
kao $to su prodavnice i kancelarije;

u zatvorenim smestajnim
kapacitetima, kao §to su odmaralista,
hoteli i pansioni.

Ovaj proizvod se ne sme Koristiti
napolju.

Opsta bezbednost

Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlaS¢enim servisom
da biste saznali potrebne informacije
i ovlascena tela.

Konsultujte se sa ovlaS¢enim
servisom za sva pitanja i probleme
vezane za frizider. Nemojte da dirate
i ne dajte da neko drugi dira frizider
bez obavestavanja ovlas¢enog
servisa.

Za proizvode sa odeljkom
zamrzivaca: nemojte da jedete
sladoled i kockice leda odmah ¢&im ih
izvadite iz zamrzivaca! (To moze da
izazova promrzline u vasim ustima).
Za proizvode sa odeljkom
zamrzivaca: ne stavljajte pi¢a u
flasama i limenkama u odeljak
zamrzivaca. Inac¢e mogu da puknu.
Ne dirajte smrznutu hranu rukom;
ona moze da se zalepi za ruku.
Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja
ili odmrzavanja.

4
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Para i isparena sredstva za CiScenje
nikad ne smeju da se koriste u
¢iScenju i procesu odmrzavanja
VaSeg frizidera. U takvim slucajevima
para moze da dode u kontakt sa
elektricnim delovima i izazove kratki
spoj ili elektricni udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao $to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkulide rashladno sredstvo, s
alatom za busenje ili secenje.
Rashladno sredstvo koje moze da
eksplodira iz gasnih kanala
isparivaca, probusene produzene cevi
ili premazi povrSina mogu da izazovu
iritaciju koze i oSte¢enje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

Samo ovlaséene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje.
Popravke koje vrSe nekompetentna
lica su rizine za korisnika.

U sluéaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrZavanja ili popravke,
iskljucite frizider iz mreznog napajanja
ili isklju€ivanjem odgovarajuceg
osiguraca ili isklju¢ivanjem uredaja iz
struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utikac
iz utiCnice.

Pi¢a sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

Nikad ne Cuvaijte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

Nemoijte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja aparata, osim
sredstava preporuéenih od strane
proizvodaca.



Ovaj proizvod nije namenjen za
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obu€eni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljuéujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj ku¢i uskladen sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu
i vetru je opasno s obzirom na
elektri¢nu sigurnost.

Kontaktirajte ovlasS¢eni servis ako

je ostecen kabl za napajanje da biste
izbegli opasnost.

Nikad ne uklju€ujte frizider u

zidnu uti¢nicu za vreme

instalacije. Inate moze da dode do
rizika od smrti ili ozbiljne povrede.
Ovaj frizider je predviden samo za
Cuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

Nalepnica sa tehni¢kim
specifikacijama nalazi se na levoj
unutrasnjoj stranici frizidera.

Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektricne
energije; oni mogu da ostete frizider.
Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

Za rucno kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka
struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba
predati novom vlasniku proizvoda,
kao i slede¢em vlasniku kada se
menja vlasnik.

Treba izbegavati oSteenje kabla za
napajanje prilikom transporta
frizidera. Kidanje kabla moze
prouzrokovati pozar. Nikad ne
stavljajte teSke predmete na kabl za
napajanje. Ne dodirujte utika€ vlaznim
rukama kada prikljucujete proizvod.

Ne prikljucujte frizider na zidnu
uti€nicu ako je labava.

Voda se ne sme prskati direktno na
unutra$nje ili spoljadnje delove
proizvoda radi bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan,
blizu frizidera da bi se izbegla
opasnost od pozara i eksplozije.

Ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera je to moze
prouzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
Ne prepunjavaijte frizider preteranim
koli¢inama hrane. Ako se prepuni,
hrana moze pasti i povrediti vas i
ostetiti frizider kada otvorite vrata. Ne
stavljajte predmete na vrh frizidera jer
mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine,
lekovi osetljivi na temperaturu,
materijali za nau€ne svrhe itd. ne
smeju se Cuvati u frizideru.

Ako frizider nec¢ete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

Terminale elektri¢nog utikaca treba
redovno Cistiti da ne bi doslo do
pozara.

Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno uévrséivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti
pomeranje frizidera.

Kada prenosite frizider, ne drzite ga
za rucicu na vratima. Inae mogu da
se odvali.

Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da
bude najmanje 8 cm. U suprotnom se
susedni zidovi mogu ovlaziti.



Za proizvode sa dozatorom

za vodu
Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

»  Koristiti samo vodu za picée.

Bezbednost dece

*  Ako ste zakljuéali vrata, klju€ treba
Cuvati van domaS$aja dece.

» Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE

direktivom i odlaganje

otpada: Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom

Evropske unije (2012/19/EU).

Ovaj proizvod nosi znak
klasifikacije za elektricni i
elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden
od visoko kvalitetnih delova i materijala
koji se mogu ponovo koristiti i pogodni
su za reciklazu. Nemojte odlagati
proizvod u otpad sa obi¢nim kué¢nim
otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. Odlozite ga u centar za
sakupljanje i reciklazu elektri€nog i
elektronskog otpada. Konsultujte se sa
svojim lokalnim vlastima da biste saznali
0 ovim centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS

direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuc¢nim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.
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HCA upozorenje
Ako rashladni sistem proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna
da prilikom upotrebe i transporta ne
ostetite sistem hladenja i cevi. U slu¢aju
ostecenja, ovaj proizvod Cuvajte dalje od
potencijalnih izvora vatre, jer se moze
desiti da se proizvod zapali, i
proveravaijte prostoriju u kojoj se nalazi.
Ignorisite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koriSéen u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Sta treba uciniti u cilju

ustede energije
Ne ostavljajte vrata svog frizidera
dugo otvorena.

* Ne stavljajte vru¢u hranu u frizider.

* Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija
vazduha.

* Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao $to
su rerna, masina za sude ili radijator.

» Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

» Za proizvode sa odeljkom
zamrziva¢a: maksimalnu koli€inu
hrane mozete da ¢uvate u zamrzivacu
kada izvadite policu ili fioku
zamrzivaca. Vrednost potroSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrziva¢a i pod
maksimalnim optere¢enjem. Ne
postoji nikakva opasnost od oste¢enja
pri kori§¢enju polica ili fioka u pogledu
oblika i veli¢ine hrane koju treba
zamrznuti.

* Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedi¢e ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.
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E Instalacija

/\ Molimo da imate na umu da
proizvoda¢ nece biti odgovoran ako se
ne pridrzavate informacija iz priru¢nika.

Sta treba da se ima na
umu prilikom ponovnog
transporta frizidera

1. Vas frizider mora da se isprazni i
ocisti pre bilo kakvog transporta.

2. Pre ponovnog pakovanja, police,
dodaci, odeljak za voce i povrée, itd. u
vasem frizideru moraju dobro da se
pri¢vrste lepljivim trakama da se ne bi
tresli.

3. Pakovanje mora da se poveze
trakama i jakim uzetom i morate da se
pridrzavate pravila transporta
ispisanih na pakovanju.

Nemojte zaboraviti...

Svaki reciklirani materijal je

nezamenijivi izvor za prirodu i za nase

nacionalne resurse.

Ako hocete da doprinesete reciklazi

materijala za pakovanje, moZete

da dobijete jos informacija od instituta

za zastitu sredine ili

lokalne samouprave.

Pre uklju€ivanja frizidera

Pre nego Sto po€nete da koristite

svoj frizider, proverite:

1. Da li je unutrasnjost frizidera suva i da i
je na njegovoj zadnjoj strani
obezbedena slobodna cirkulacija
vazduha?
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2. Ocistite unutradnjost frizidera kao Sto je
preporuéeno u delu ,Ciséenje i
odrzavanje®.

3. Ukljucite frizider u zidnu uti¢nicu. Kada
su vrata otvorena, upali¢e se
unutrasnje svetlo u odeljku frizidera.

4. Cucete buku kad se kompresor upali.
Tec€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normaino.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla
da bi se izbegla kondenzacija

Elektri€no priklju€ivanje
Prikljucite va$ proizvod na

uzemljenu uti¢nicu koja je zasticena

osiguratem odgovarajuce jacine.
Vazno:

* Priklju¢ak mora da bude u skladu sa

nacionalnim propisima.

+ Utika¢ kabla za napajanje mora da

bude lako dostupan nakog ugradnje.

+ Specificirani napon mora da bude
jednak naponu va$e elektro mreze.

* Produzni kablovi i viSestruke uti¢nice ne

smeju se koristiti za priklju€ivanje.

/\ Osteéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok
se ne popravi! Postoji opasnost od
elektricnog udara!l

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za decu. Materijale za pakovanje drzite
van domasaja dece ili ih odlozite tako $to
Cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima
za odlaganje otpada. Nemojte ih odlagati
sa obi¢nim kuénim otpadom.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se moze reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog

frizidera u otpad

Vas$ dotrajali frizider odlozite tako da ne
Stetite Zivotnoj sredini.

* U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlaséenim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opStini.
Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektricni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno
Siroka da frizider prode kroz njih,
zovite ovlaSceni servis da skine vrata
frizidera i provuce ga bo¢no kroz

vrata.
1. Ugradite svoj frizider na mesto koje

omogucava laku upotrebu.
2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,

vlaznih mesta i direktne sunceve svetlosti.

3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida.
Ako je pod pokriven tepihom, Vas
proizvod mora da bude podignut 2,5 cm
od poda.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.

5. Ne drzite frizider u temperaturi okoline
ispod 10°C.
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Zamena unutrasnje sijalice
Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetljenje. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi namirnice
u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin. Lampe kori§éene u
ovom uredaju moraju da izdrze
ekstremne fizicke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20°C.
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Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima.
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I} Priprema

» Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao $to su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektrinih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZzen direktnoj sun€evoj
svetlosti.

» Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim
friziderom pod uslovima hladenja
drugadijim od ovih se ne preporucuje
s obzirom na efikasnost.

» Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

» Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

» Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite slededih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

* Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

* Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

* Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje
van vase kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporucena
reSenja problema”.

» Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.
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H Upotreba Vaseg frizidera

Dugme za podesavanje
termostata

Unutrasnja temperatura vasSeg frizidera
se menja zbog sledecih razloga:
» Sezonske temperature.

+ Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze
vreme.

» U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu.

» Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izlozenost suncevoj svetlosti).

+ Varijacije unutrasnje temperature
zbog takvih razloga mozete da
kompenzujete koriS¢enjem
termostata. Brojke oko dugmeta
termostata ukazuju na stepene
hladenja.

* Ako je temperatura okoline vec¢a od
32°C, dugme termostata okrenite na
maksimum.

+ Ako je temperatura okoline manja od
25°C, dugme termostata okrenite na
minimum.
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Hladenje
Cuvanje hrane

Odeljak frizidera sluzi za kratkotrajno
drzanje sveZe hrane i pica.

Zamrzavanje
Zamrzavanje hrane

Podrucje za zamrzavanije je ozna¢eno
ovim znakom [EX**%].

MoZete da Kkoristite uredaj za hladenje
sveZe hrane kao i uvanje prethodno
smrznute hrane

Pogledajte preporuke koje se nalaze
na pakovanju Vase hrane.

Odmrzavanje
A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda koja
se stvori usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode te€e u
ispariva¢ kroz odvodnu cev i tamo
isparava.

Redovno proveravajte da li je
odvodna cev zacepljena i po potrebi
ocistite njen otvor Stapi¢em.
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B) Odeljak zamrzivaca

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrsi
funkciju automatskog odmrzavanja kako
bi se sprecilo kvarenje zamrznute hrane.
Stvoreni led u odeljku zamrzivaca se
mora odmrznuti na svakih 6 meseci.
Preporucuje se da odledite led kada
odeljak zamrzivac¢a nije napunjen previse
ili kada je prazan. Da biste to ucinili,
umotajte zamrznutu hranu papirom i
drzZite je na najhladnijem mestu ili u
drugom frizideru ako je moguce.
Zaustavite frizider pomoc¢u dugmeta za
podeSavanje temperature ili iskljucite kabl
za napajanje iz uti€nice. MoZete da
postavite posudu napunjenu vru¢om
vodom u odeljak zamrzivaca ili da stavite
vrata odeljka zamrzivaca otvorena kako
biste ubrzali odledivanje. Uklonite vodu
koja se skuplja u donjoj posudi odeljka
zamrzivaca upijaju¢om krpom ili
sunderom. Osusite odeljak zamrzivaa u
potpunosti i vratite dugme za
podeSavanje temperature na prethodni
polozaj.

Ostavite frizider da radi 2 ¢asa dok je
prazan, a vrata su zatvorena pre nego
Sto vratite hranu u zamrzivac.
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Zaustavljanje proizvoda

Ako termostat ima polozaj ,0“:

- Mozete da zaustavite rad proizvoda
stavljanjem dugmeta termostata u polozaj
"0" (nula). Va$s proizvod se neée pokrenuti
ako dugme termostata ne vratite u polozaj
“1”ili u neki drugi polozaj.

Ako termostat ima polozaj ,min*“:

- lzvucite utika¢ iz uti¢nice da biste

zaustavili proizvod.

Pravljenje leda

Napunite posudu za led vodom i
postavite je na njeno mesto. Vas led
¢e biti spreman za otprilike dva sata.
Led mozete lako da izvadite ako
lagano uvrnete posudu za led.

Drzac za flase

Ovaj dodatak moze da se koristi za
spremanije ili aSe ili konzerve jedne uz
drugu.
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K Ciscenje i odrzavanje

A

A

A

* Nikada ne koristite benzin, benzen i
slicna sredstva u procesu CiS¢enja
aparata.

* Preporu¢ujemo Vam da iskljucite ure-
daj iz struje pre nego $to poCnete da ga
Cistite.

* Nikada ne koristite bilo koji ostar
abrazivni instrument, sapun,

sredstva za CiS¢enje domacinstva,
deterdzenat i vostani polir za

CisScenje.

« Koristite mlaku vodu da ocistite spoljni
deo Vaseqg frizidera, a zatim ga

obriSite suvom krpom.

* Koristite vlaznu krpu umocenu u
rastvor pola litra vode i jedne &ajne
kasicice sode bikarbone za

¢i8c¢enje unutradnjosti, zatim dobro
obriSite suvom krpom.

* Vodite racuna da voda ne ude u
kuciste sijalice i ostale elektricne
delove.

* Ako se Vas frizider nece koristiti duzi
vremenski period, isklju€ite kabl za
napajanje, uklonite svu hranu,

ocistite ga i ostavite vrata otvorena.

* Proveravajte gumu vrata redovno
kako bi ste bili sigurni da je Cista i

bez ostataka hrane.

* Da uklonite police sa vrata, izvadite iz

nje sve objekte i policu prosto gur-
nite odozdo navise.
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Zastita plasticnih povrsina

[@ Ne stavljajte ulje ili jela kuvana na
ulju u frizider u nezatvorenim
posudama, jer mogu da ostete
plasti¢ne povrsine Vaseg frizidera. U
slu€aju prosipanja ili razmazivanja
ulja na plasti¢ne povrsine, sto pre
o istite i isperite povrsine koristeci
toplu vodu.
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Preporuéena reSenja problemap

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da Vam ustedi vreme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne
izrade ili upotrebe materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne
postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider ne radi.

e Dallije frizider pravilno prikljucen? Prikljucite frizider u zidnu uti¢nicu.

* Dalije osiguraC na kome je prikljuCen vas frizider iskoCio? Proverite osigurac.

Kondenzacija vlage na levoj i desnoj stranici

(MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

e Veoma niska ambijentalna temperatura. Cesto otvaranje vrata frizidera. Velika
vlaznost u prostoriji. Namirnice u frizideru se nalaze u otvorenim posudama.
Vrata frizidera su ostala otvorena. Temperatura na termostatu je snizena.

e Smanijite vreme tokom koga drzite vrata frizidera otvorenim.

e Namirnice Cuvajte u zatvorenim posudama

e QObrisite kondenzat suvom krpom i nakon nekog vremena proverite da li se
vlaga ponovo kondenzovala

Kompresor ne radi.

e Kao sigurnost zbog promena pritiska u sistemu hladenja nakon naglih prekida
u radu, kompresor ¢e poceti sa radom nakon 6 minuta po ponovnom paljen;ju.
Ukoliko se kompresor ne startuje nakon ovog perioda pozovite servis.

e Frizider je u ciklusu automatskog odmrzavanja, ovo je normalan nacin rada za
ovaj tip frizidera.

o Va3 frizider nije dobro priklju¢en u uti¢nicu. Proverite utiCnicu i pravilno
prikljucCite konektor kabla za napajanje
Da li ste dobro podesili termostat?

Mozda je doslo do prekida napajanja na strujnoj mrezi.
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Frizider ¢esto radi ili radi dugo vremena.

® Va$ novi uredaj ima vecu zapreminu od prethodnog i duzi rad kompresora je
normalna situacija.

e Temperatura u prostoriji je dosta visoka. Kompresor mora raditi duze da bi
postigla zeliena temperatura frizidera.

® Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili ili ste ga nedavno napunili svezim
namirnicama. U ovim sluCajevima je potrebno viSe vremena da se postigne
zeliena temperatura frizidera.

e Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Vruce namirnice se moraju
duZze hladiti da bi dosegle temperaturu Cuvanja.

e Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena, topao vazduh iz prostorije je
zagrejao unutrasnjost frizidera i prouzrokovao duzi period rada kompresora i
hladenja. Otvarajte vrata frizidera rede i krace.

® \Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

e Termostat frizidera je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podignite tempera-
turu na termostatu ili saCekajte da frizider dosegne Zelienu temperaturu.

e \Vrata frizidera ne nalezu dobro, ili je zaptivajuca traka isprljana ili oStecena.
Ocistite i zamenite traku. OStecena zaptivajuca traka omogucuije ulazak toplog
vazduha u frizider koji produzava rad kompresora.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, dok je temperatura frizidera normalna.

e Temperatura zamrzivaca je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu zamrzivaCa i naknadno je proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, dok je temperatura zamrziva¢a normalna.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Namirnice u frizideru se zamrzavaju.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Temperatura u frizideru i zamrzivacu je veoma visoka.

® Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrednost, ova tempera-
tura utiCe i na poviSenje temperature u zamrzivaCu. Podesite temperature
frizidera i zamrzivaCa i saCekajte da se normalizuju

® \Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena; Otvarajte vrata frizidera rede i
krace.

e \Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

® Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Sacekajte da frizider i
zamrzivaC dosegnu zeliene temperature.

e Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili. Potrebno je viSe vremena da se
frizider potpuno rashladi.
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Buka tokom rada frizidera se povecava.

* Narad i performanse frizidera utiCu promene okolne temperature.
Ovo je normalan nacin rada.

Vibracije i buka.

e Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. Frizider se Kklati ukoliko ga lagano
gurnete. Podesite nivelaciju frizidera i proverite da li podloga moze da podnese
tezinu frizidera.

e Buku proizvode predmeti koje ste odlozili na frizider.

Uklonite sve predmete sa frizidera.

Frizider proizvodi zvuke te¢nosti koja se prosipa.

¢ Ovo je posledica protoka gasa i te¢nosti u sistemima frizidera.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.

Frizider proizvodi zvuke poput Suma vetra.

e Rashladni sistem frizidera poseduje ventilatore, ovo je normalna pojava.

Pojava kondenzata na unutrasnjim zidovima frizidera.

e \isoka temperatura i viaznost prouzrokuju pojavu kondenzacije.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.
e Vrata frizidera su ostala otvorena tokom duzeg perioda,
proverite da li su vrata zatvorena.
e \Vrata frizidera su bila Cesto i dugo otvarana. Otvarajte vrata frizidera krace i rede.

Pojava kondenzata na stranicama frizidera.

® Vlaznost vazduha je uvek prisutna i ova pojava je normaina
u uslovima visoke vlaznosti.

Losi mirisi unutar frizidera.

e Unutrasnjost frizidera mora biti Cista, unutrasnjost Cistite krpom ili sunderom i
mlakom vodom.

® Materijali nekih posuda za namirnice prouzrokuju ove mirise.
Promenite tip posuda za namirnice.

Vrata se ne mogu zatvoriti.

e Posuda sa hranom sprec¢ava zatvaranje vrata. PresloZite posude u frizider i
pomerite posude koje ometaju zatvaranje vrata.

e Frizider nije iznivelisan. Frizider se klati ukoliko ga lagano gurnete. Podesite
nivelaciju frizidera.

e Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. proverite nivelaciju poda i proverite
da li podloga moze da podnese tezinu frizidera.

Klizni poklopci su zaglavljeni.

e Hrana dodiruje poklopac i ometa otvaranje fioke. PresloZite hranu u fioci.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni!

Gentile Cliente,

ci auguriamo che l'articolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti e
sottoposto ai piu severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del
prodotto prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali
consultazioni future.

Il presente manuale
e Aiutera |'utente ad utilizzare I'apparecchio in modo rapido e sicuro.

e | eggere le istruzioni per I'uso prima di installare e utilizzare il prodotto.

e Seguire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

e Conservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

e | eggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.

e || presente manuale pud essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale di istruzioni contiene i seguenti simboli:

G Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
A Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/N Awvertimento in caso di problemi con il voltaggio.

AVVERTENZA!
Per garantire il funzionamento adeguato dell'elettrodomestico, che utilizza il
refrigerante R600a completamente adatto all'ambiente (infiammabile solo in
determinate condizioni), & necessario attenersi alle seguenti regole:
e Non ostacolare la libera circolazione dell'aria attorno all'elettrodomestico.
e Per accelerare lo sbrinamento non utilizzare dispositivi meccanici diversi da
quelli consigliati dal produttore.
Non danneggiare il circuito refrigerante.
Non utilizzare all'interno del comparto del cibo elettrodomestici diversi da
quelli consigliati dal produttore.

[i] INFORMAZIONI

- ENEHG 7 i% Le informazioni sul modello memorizzate nella banca dati dei
prodotti possono essere consultate sul seguente sito web,
SUPPLIER'S NAME MobEL IDENTIFIER — (9 Cercando I'identificativo del modello (%) presente sull'etichetta

D ﬂ energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Questo prodotto € dotato di una sorgente di illuminazione
- con classe energetica "G". La sorgente di illuminazione
nel prodotto dovra essere sostituita solo da professionisti
nel campo della riparazione.
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Ripiano freezer 8. Piedinianteriori
Alloggiamento del termostato e della spia 9. Scompartidellacontroporta
Ripiani comparto frigo 10. Scompartoperleuova

Portabottiglie

Canale di raccolta dell'acqua di sbrinamento
— tubo di drenaggio

Coperchio scomparto frutta e verdura 13. Scomparto frigo
Scomparto insalata

11. Ripiano bottiglie
12. Scomparto freezer
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G Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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E Importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le seguenti
informazioni. Se queste informazioni
non vengono rispettate, possono
verificarsi lesioni personali o danni
materiali. Quindi tutte le garanzie e gli
impegni sull’affidabilita diventerebbero
privi di validita.

| pezzi di ricambio originali verranno
forniti per 10 anni, successivamente
alla data di acquisto del prodotto.

Uso previsto

e Questo apparecchio € destinato ad
un uso domestico e applicazioni simili
come

e areedestinate a cucinain negozi,
uffici e altriambienti dilavoro;

e fattorie e daclientiin alberghi, motel e
altriambienti ditipo residenziale;
ambientitipo bed and breakfast;
catering e similiapplicazioninon
commerciali.

e Nondeve essere usato all’esterno.
L’uso esterno non & appropriato
anche se coperto da un tetto.

Sicurezza generale

¢ Quando si vuole smaltire/eliminare
I'apparecchio, € consigliabile
consultare il servizio autorizzato per
apprendere le informazioni
necessarie e conoscere gli enti
autorizzati.

e Consultare il servizio di
manutenzione autorizzato per tuttii
problemi relativi al frigorifero. Non
intervenire o far intervenire sul
frigorifero senza informare il servizio
manutenzione autorizzato.

e Non mangiare coni gelati ghiacciati
p cubetti di ghiaccio o gelati
appena presi dal freezer! (possono
provocare bruciature da freddo alla
bocca). (Cio potrebbe causare
sintomi di congelamento in bocca).

4|

Non mettere bottiglie e lattine dli
bibite liquide nello scomparto del
freezer. altrimenti potrebbero
esplodere.

Non toccare con le mani gli alimenti
gelati; possono incollarsi ad esse.

[l vapore e i materiali per la pulizia
vaporizzati non devono mai essere
usati per pulire e scongelare il
frigorifero. In questo caso il vapore
puo entrare in contatto con le parti
elettriche e provocare corto circuito
0 scossa elettrica.

Non usare mai parti del frigorifero
come lo sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi elettrici
all'interno del frigorifero.

Non danneggiare il circuito di
raffreddamento, in cui circola il
refrigerante, con utensili perforanti

o taglienti. Il refrigerante puo
scoppiare quando i canali del gas
dell’evaporatore, le estensioni dei
tubile pellicole superficiali vengono
punti e possono provocare irritazioni
alla pelle e lesioni agli occhi.

Non bloccare o coprire la ventilazione
dell’elettrodomestico.

Le riparazioni agli apparecchi elettrici
devono essere eseguite solo da
personale qualificato. Le riparazioni
eseguite da personale non
competente possono provocare
danni all’ utilizzatore.

In caso di guasto o durante lavori di
riparazione e manutenzione,
scollegare la fornitura d'energia
principale spegnendo il fusibile
principale o scollegando la presa
dell’apparecchio.

Non tirare dal cavo quando si estrae
la spina.

Posizionare le bibite piu alte molto
vicine e in verticale.



Non conservare sostanze esplosive
come aerosol con gas propellenti
inflammabili nell'apparecchio.

Non utilizzare apparecchiature
meccaniche o altri mezzi diversi da
quelli consigliati dal produttore, per
accelerare il processo di
sbrinamento.

Questo apparecchio non deve
essere usato da persone (compresi
bambini) con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che non
ricevano la supervisione o le
istruzioni per I'uso dell’apparecchio
da parte di una persona
responsabile della loro sicurezza.
Non utilizzare frigoriferi danneggiati.
Consultare il servizio assistenza in
caso di dubbi.

La sicurezza elettrica del frigorifero €
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dell’apparecchiatura &
conforme agli standard.
Lesposizione del prodotto a
pioggia, neve, sole e vento &
pericolosa per la sicurezza elettrica.
Contattare 'assistenza autorizzata
quando ci sono danni ai cavi ecc., in
modo che non creino pericoli per
I'utente.

Non collegare mai il frigorifero alla
presa a muro durante I'installazione,
per evitare il rischio di morte o
lesioni gravi.

Questo frigorifero € destinato solo
alla conservazione di alimenti. Non
deve essere usato per altri fini.
L'etichetta che descrive le
specifiche tecniche del prodotto si
trova a sinistra nella parte interna
del frigorifero.

Non collegare il frigorifero a sistemi
di risparmio energetico poiché
possono danneggiare
['apparecchio.

Se il frigorifero presenta una luce
blu, non guardarla usando
dispositivi ottici.
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Se I'alimentazione & scollegata negli
apparecchi controllati manualmente,
attendere almeno 5 minuti prima di
ricollegarla.

Questo manuale deve essere
trasferito al successivo proprietario
del frigorifero, in caso di passaggio di
proprieta.

Quando si sposta I'apparecchio,
assicurarsi di non danneggiare il cavo
di alimentazione. Per evitare cheil
cavo di alimentazione si incendi,
evitare di torcerlo. Non mettere
oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione. Quando il frigorifero
viene collegato alla rete, non toccare
la presa di alimentazione con le mani
bagnate.

Non collegare il frigorifero alla rete se
la presa elettrica & allentata.

Non far schizzare I'acqua
direttamente sulle parti esterne o
interne del frigorifero per ragioni di
sicurezza.

Non spruzzare materiali infiammabili
come gas propano, ecc. nelle
vicinanze del frigorifero, a causa del
rischio di incendio ed esplosioni.
Non mettere oggetti pieni di acqua
sopra al frigorifero poiché
potrebbero provocare uno shock
elettrico o un incendio.

Non sovraccaricare il frigorifero

con troppi alimenti. Gli alimenti in
€CCesso possono cadere quando
viene aperto lo sportello, causando
lesioni alla persona o danneggiando
il frigorifero.



Non mettere oggetti sopra al
frigorifero poiché potrebbero cadere
quando si apre 0 si chiude lo
sportello dell'apparecchio.

Materiali che richiedono determinate
condizioni di temperatura come
vaccini, farmaci termosensibili,
materiali scientifici, ecc. non devono
essere tenuti in frigorifero.

Se il frigorifero non viene usato

per molto tempo, deve essere
scollegato dalla rete. Un problema
nell'isolamento del cavo elettrico
potrebbe provocare un incendio.

La punta della spina elettrica deve
essere regolarmente pulita altrimenti
potrebbe provocare un incendio.

La punta della spina deve essere
pulita regolarmente con un panno
asciutto; altrimenti pud provocare un
incendio.

Il frigorifero potrebbe spostarsi
quando i piedini regolabili non sono
posizionati in modo fermo a terra.
Usando i piedini regolabili si assicura
che il frigorifero sia posizionato in
modo stabile sul pavimento.

Se il frigorifero ha una maniglia sullo
sportello, non tirare I'apparecchio
dalla maniglia quando lo si sposta,
altrimenti la maniglia potrebbe
staccarsi.

Se & necessario utilizzare
I'apparecchio vicino ad un altro
frigorifero o un altro freezer, la
distanza tra gli apparecchi deve
essere almeno 8 cm. Altrimenti si
puod creare condensa sulle pareti
laterali che sono I'una di fronte
all’altra.

La pressione principale del’acqua
non deve scendere sotto 1 bar. La
pressione principale dell’acqua non
deve essere superiore a 8 bar.
Usare solo acqua potabile.

Sicurezza bambini

e Selaportahaun lucchetto, la chiave
deve essere tenuta lontana dalla
portata dei bambini.

e | bambini devono ricevere la
supervisione necessaria ad assicurare
che non giochino con I'apparecchio.

Conformita alla direttiva
WEEE e allo smaltimento dei
rifiuti: Questo apparecchio &
conforme alla Direttiva UE
WEEE (2012/19/EU).
Questo apparecchio
riporta il simbolo di
classificazione per i rifiuti
delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche
(WEEE).

Questo apparecchio & stato realizzato
con parti e materiali di alta qualita che
pOSsSono essere riutilizzati e sono adatti
ad essere riciclati. Non smaltire i rifiuti
dell’apparecchio con i normali rifiuti
domestici e gli altri rifiuti alla fine della
vita di servizio. Portarlo al centro di
raccolta per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere la collocazione di
questi centri di raccolta.

Conformita alla Direttiva

RoHS:

L’apparecchio acquistato € conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o
proibiti specificati nella Direttiva.



Informazioni sulla confezione

| materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sull’ambiente. Non smaltire i materiali
di imballaggio con i rifiuti domestici o
altri rifiuti. Portarli ai punti di raccolta
dedicati ai materiali di imballaggio,
previsti dalle autorita locali.

Avvertenza HCA
Se il prodotto é dotato di un
sistema di raffreddamento che
contiene R600a:

Questo gas e infiammabile. Pertanto,

fare attenzione a non danneggiare |l
sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante I'uso e il trasporto.
In caso di danni, tenere il prodotto
lontano da potenziali fonti di incendio
che possono provocarne I'incendio e
ventilare la stanza in cui si trova I'unita.
Ignorare I’'avvertenza se il prodotto
€ dotato di un sistema di
raffreddamento che contiene R134a.
Si pud vedere il gas usato nella
produzione del dispositivo
sull'etichetta informativa che si trova
nella parte interna sinistra dello stesso.
Non gettare mai il prodotto nel fuoco.
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Cose da fare per risparmiare

energia

e Non lasciare o sportello del
frigorifero aperto per lungo tempo.

e Non inserire cibo caldo o bevande
calde nell'elettrodomestico.

e Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dell’aria al
Suo interno.

e Non installare il frigorifero sotto la
luce diretta del sole o nelle vicinanze
di forni, lavastoviglie o radiatori.

e Porre attenzione nel conservare il
cibo in contenitori chiusi.

e | aquantita massima di alimenti puo
essere posta nello scomparto freezer
del frigorifero quando il ripiano o il
cassetto dello scomparto freezer
sono rimossi. Il valore di consumo
energetico dichiarato per il frigorifero
e stato stabilito con il ripiano ol
cassetto dello scomparto freezer
rimossi e con la quantita massima di
alimenti caricata. Non c'é rischio
nell'usare un ripiano o un cassetto
secondo le forme e le dimensioni
degli alimenti da congelare.

e Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita
degli alimenti.
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B Installazione

/\ Ricordarsi che il fabbricante non
€ responsabile della mancata
osservanza delle informazioni fornite
nel manuale di istruzioni.

Punti da tenere in

considerazione quando si

trasporta nuovamente il

frigorifero

1. Deve essere svuotato prima di ogni
trasporto.

2. Scaffali, accessori, cestelli ecc.
devono essere fissati nel frigorifero
in modo sicuro per mezzo di nastro
adesivo prima di essere di nuovo
imballati.

3. Limballaggio deve essere eseguito
con nastro spesso e forte e le
norme di trasporto devono essere
scrupolosamente seguite.

Cose da non dimenticare...

Tutti i materiali riciclati sono una fonte
indispensabile per la natura e per le
nostre risorse naturali.

Se si vuole contribuire al riciclaggio di
materiali da imballo, &€ necessario
rivolgersi per ulteriori informazioni alle
autorita locali per I'ambiente.

Prima di utilizzare il
frigorifero

Prima di avviare I'uso del frigorifero,
controllare quanto segue:

1. Linterno del frigorifero & asciutto e
I'aria puo circolare liberamente sul
retro?

2. Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia".
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3. Collegare il frigorifero alla presa
amuro. Quando lo sportello del
frigorifero viene aperto si accendera
la luce interna allo scomparto frigo.

4. Sisente un rumore quando il
compressore si awia. | liquidi e i gas
sigillati nel sistema refrigerante
possono produrre dei rumori, anche
se il compressore non ¢ in funzione;
questo & abbastanza normale.

5. I'bordi anteriori del frigorifero
possono essere tiepidi. Questo &
normale. Queste zone sono
progettate per essere tiepide per
evitare la condensazione.

Collegamento elettrico
Collegare il frigorifero ad una presa
di messa a terra protetta da un
fusibile della capacita appropriata.
Importante:
¢ |l collegamento deve essere conforme
ai regolamenti nazionali.

¢ |l cavo di aimentazione deve
essere facilmente accessibile dopo
I'installazione.

e | atensione specificata deve essere
pari a quella di rete.

e | e prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per |l
collegamento.

/\ Un cavo di alimentazione danneggiato
deve essere sostituito da un
elettricista qualificato.

/\ "apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! C’e pericolo
di shock elettrico!
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Smaltimento del materiale
di imballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere
i materiali di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini 0 smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni
sui rifiuti. Non smaltirli insieme ai
normali rifiuti domestici.
L’imballaggio del frigorifero &
prodotto con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio

frigorifero
Smaltimento del vecchio frigorifero
senza danni per I'ambiente.
¢ Bisogna consultare il rivenditore
autorizzato o il centro di raccolta rifiuti
della propria citta per quanto riguarda
lo smaltimento del frigorifero.
Prima di smaltire il frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili per
proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e
installazione

A\ Nel caso in cui la porta di
ingresso della stanza in cui il frigorifero
deve essere posizionato non &
abbastanza grande per il passaggio
del frigorifero, chiamare il servizio
autorizzato per rimuovere le porte del
frigorifero e per farlo passare
attraverso la porta.

1. Installare il frigorifero in un luogo
che ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenere il frigorifero lontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
del sole.
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3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter avere
operativita efficiente. Se il frigorifero deve
essere posizionato in un recesso della
parete, & necessario porlo ad aimeno 5
cm di distanza dal soffitto e a 5 cm dalla
parete. Se il pavimento & coperto con un
tappeto, il prodotto deve essere
sollevato di 2,5 cm dal pavimento.

4. Posizionare I'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per evitare
dondolii.

5. Non tenere il frigorifero in ambienti
con temperature inferiori ai 10°C.

Sostituzione della lampadina

interna

Per cambiare lampadina/LED utilizzati
per illuminare il frigorifero, rivolgersi al
Servizio Assistenza Autorizzato.

La lampada (le lampade) usata (usate)
nell'apparecchiatura non € (sono) adatta
(adatte) per I'illuminazione domestica.
L'obiettivo previsto per questa lampada
e quello di assistere |'utente in fase di
posizionamento degli alimenti all'interno
del frigorifero / congelatore in modo
sicuro e comodo. Le lampadine utilizzate
in questo apparecchio devono
sopportare condizioni fisiche estreme
come temperature inferiori a -20°C.

T



Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.

_ 2'e 2" - solo per
i modelli italiani.
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n Preparazione

@ |l frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufe e ad almeno 5 cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

] |a temperatura ambiente della stanza
in cui viene installato il frigorifero
deve essere aimeno 10°C . Usare |l
frigorifero in ambienti con temperatura
inferiore non & consigliabile per motivi
di efficienza.

G Assicurarsi che I'interno del frigorifero
sia ben pulito.

G In caso diinstallazione di due frigoriferi
I'uno accanto all’altro, devono esservi
almeno 2 cm di distanza tra di loro.

G Quando il frigorifero viene messo in
funzione per la prima volta, osservare
le seguenti istruzioni per le prime sei
ore.

- La porta non si deve aprire
frequentemente.

- Deve funzionare vuoto senza
alimenti all'interno.

- Non staccare il frigo dalla presa
di corrente. Se si verifica un calo
di potenza al di la del controllo
dell'utente, vedere le avwertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
per i problemi”.

G Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti.
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[E] utilizzo del frigorifero

Tasto di impostazione
termostato

La temperatura interna del frigorifero
cambia per le seguenti cause:
e Temperature stagionali.

e Apertura frequente dello sportello e
sportello lasciato aperto per lunghi
periodi.

e Alimenti messi nel frigorifero
senza lasciarli prima raffreddare a
temperatura ambiente.

e Posizionamento del frigorifero nella
stanza (per esempio, esposizione
alla luce solare).

e Qualora si verifichino le suddette
situazioni, € possibile adattare la
temperatura interna del frigorifero
utilizzando il termostato. | numeri
riportati intorno al tasto indicano i
gradi di raffreddamento.

e Selatemperatura ambiente &
superiore ai 32°C, ruotare il tasto
del termostato fino al punto
massimo.

e Se latemperatura ambiente &
inferiore ai 25°C, ruotare il tasto del
termostato fino al punto minimo.

Raffreddamento
Conservazione alimenti

Lo scomparto frigo serve per la
conservazione a breve termine di cibi
freschi e bevande.

Congelamento
Congelamento alimenti

Il comparto freezer & segnalato da
questo simbolo [EXx*3] .

E possibile usare I'elettrodomestico
per congelare cibi freschi ma anche per
conservare cibi pre-congelati.

Vedere i consigli presenti sulle
confezioni degli alimenti.

Sbrinamento

A) Scomparto frigo

Lo scomparto frigo effettua
I'operazione di sbrinamento in modo
totalmente automatico. L’acqua che
viene prodotta dallo sbrinamento
passa per la scanalatura di raccolta
dell’acqua e fluisce nell’evaporatore
attraverso il tubo di scarico e da i
evapora.

Controllare regolarmente per vedere
se il tubo di evaporazione ¢ bloccato o
meno, e pulirlo con il bastoncino nel
foro, quando necessario.

»

<
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B) Scomparto freezer

Lo scomparto del surgelatore non
effettua operazioni di sbrinamento
automatico per evitare di
compromettere l'integrita dei cibi
congelati. Il ghiaccio che si forma nel
comparto freezer deve essere
eliminato ogni sei mesi. Si
raccomanda di eliminare il ghiaccio
quando lo scomparto del surgelatore
non € né troppo pieno né vuoto. Per
farlo, avvolgere gli alimenti congelati
nella carta e tenerli nel posto piu
freddo possibile o in un altro frigo se
disponibile. Arrestare il frigorifero con
la manopola di impostazione della
temperatura o staccando il cavo di
alimentazione dalla presa. Si pud
mettere un contenitore pieno d'acqua
calda nel comparto freezer lasciarne
aperta la porta per affrettare lo
scongelamento. Rimuovere I'acqua
che si accumula nel comparto freezer
con un panno assorbente o una
spugna. Asciugare completamente il
comparto freezer e riportare il tasto di
impostazione della temperatura alla
posizione precedente.

Prima di rimettere gli alimenti nel
comparto surgelati, far funzionare il
frigorifero per 2 ore vuoto e con le
porte chiuse.

=5 5 =5 =5 =

o —
o )

Arresto del prodotto

Se il termostato é dotato della
posizione “0”:

- Il prodotto smette di funzionare
quando si porta il termostato in
posizione “0” (zero). Il prodotto non si
awvia a meno che non si porta di nuovo
il termostato in posizione “1” o un‘altra
posizione.

Se il termostato e dotato della
posizione “min”;

- Scollegare il prodotto per arrestarlo.

Preparazione ghiaccio
Riempire il contenitore del ghiaccio
con acqua e metterlo in sede. |l
ghiaccio sara pronto in due ore circa.
E possibile rimuovere facilmente il
ghiaccio torcendo leggermente il
contenitore del ghiaccio.

Portabottiglie

Questo accessorio puod essere usato
per conservare bottiglie e lattine una di
fianco all’altra.
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ﬂ Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

INE consigliato scollegare I'apparecchio
prima della pulizia.

/N Non utilizzare mai attrezzi appuntiti o
sostanze abrasive, saponi, detergenti
per la casa o cere per la pulizia.

@ Utilizzare acqua tiepida per pulire
I'alloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
l'interno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che I'acqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

A\ Sell frigorifero non viene usato per un
lungo periodo di tempo, scollegare il
cavo di alimentazione, rimuovere tutti
gli alimenti dal suo interno, pulirlo e
lasciare o sportello aperto.

G Controllare le guarnizioni della porta
periodicamente per garantire che
siano pulite e che non siano presenti
particelle di cibo.

/\ Per rimuovere il vassoio dello
sportello, rimuovere tutto il contenuto
e spingere semplicemente il vassoio
verso l'alto.

/\ Non utilizzare mai agenti di pulizia
0 acqua contenente cloro per pulire
le superfici esterne e le parti rivestiti
in cromo dell’apparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.

Protezione delle superfici di

plastica

G Non inserire oliliquidi o piatti cotti in
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superfici in plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita di
olio sulle superfici in plastica, pulire e
asciugare le parti della superfici con
acqua tiepida.
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Soluzioni consigliate per i problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Sirisparmiera
tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non derivano da
difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni descritte qui
potrebbero non esistere nel proprio prodotto.

Il frigorifero non funziona.

e |l frigorifero & correttamente collegato alla corrente? Inserire la spina nella presa a
muro.

e |l fusibile della presa a cui € collegato il frigorifero & funzionante o il fusibile
principale & saltato? Controllare il fusibile.

Condensa sullo scomparto della parete del frigorifero. (MULT]
ZONA, CONTROLLO RAFFREDDAMENTO e FLEXI ZONA).

e Ambiente in condizioni molto fredde. Apertura e chiusura frequente della porta
Ambiente in condizioni molto umide Conservazione del cibo contenente liquidi in
contenitori aperti. Porta lasciata aperta.

e Portare il termostato a temperatura inferiore.

e Diminuire il tempo di apertura della porta o aprirfla meno frequentemente.
e Coprire il cibo contenuto in contenitori aperti con materiale adatto.

e Asciugare la condensa con un panno asciutto e controllare se continua.

compressore non funziona.

e |a protezione termica del compressore & inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non €
ancora stato regolato.

e |l frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti. . Chiamare il servizio
assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine di questo periodo.

¢ |l frigorifero € nel ciclo di sbrinamento. Si tratta di una cosa per un frigorifero
con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento si verifica
periodicamente.

e [ 'elettrodomestico non & collegato alla presa. Accertarsi che la spina sia inserita
in modo corretto nella presa.

e | e regolazioni di temperatura sono eseguite correttamente? Vi € una mancanza
di alimentazione. Chiamare il fornitore di energia.
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Il freezer funziona frequentemente o per lunghi periodi.

¢ |Inuovo frigorifero & pill grande del precedente Cid & abbastanza normale. |
grandi frigoriferi lavorano per lunghi periodi di tempo.

e |atemperatura ambiente pud essere alta. Questo € abbastanza normale.

¢ |l frigorifero € stato collegato alla presa di recente o € stato riempito di cibo. Lo
sbrinamento completo del frigorifero pud durare un paio d’ore.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. | cibi caldi
devono essere raffreddati fino alla temperatura ambiente prima di essere riposti
nel frigorifero.

e |aporta del freezer rimane aperta per un lungo periodo o le porte sono
state aperte di frequente. Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca |l
funzionamento per un periodo pil lungo. Aprire le porte meno frequentemente.

e | a porta del frigorifero o del freezer € stata lasciata aperta. La/e porta/e non si
chiude/chiudono.

e |l frigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello piu alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

e | a chiusura della porta del frigorifero o del freezer pud essere usurata, rotta o
non inserita in modo appropriato. Pulire o sostituire la guarnizione. Guarnizioni
rotte 0 danneggiate provocano il funzionamento del frigo per periodi pit lunghi
per mantenere la temperatura corrente.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del frigorifero
e sufficiente.

e |Ifrigo & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad un
livello piti alto e controllare.

La temperatura ambiente € molto bassa mentre la temperatura del freezer &
sufficiente.

e |l frigorifero e regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad
un livello piu alto e controllare.

Il cibo che & nei cassetti dello scomparto frigo si sta congelando.

e |l frigorifero & regolato a temperatura molto bassa. Regolare la temperatura ad
un livello piu alto e controllare.

La temperatura del frigo o freezer € molto alta.

e | frigorifero & regolato a temperatura molto alta La regolazione del frigorifero
provoca effetti sulla temperatura del freezer. Cambiare la temperatura di frigo o
freezer fino a che essa non raggiunge un livello sufficiente.

e Porta lasciata aperta Chiudere completamente lo sportello.

e Grandi quantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. Attendere fino a
che il frigorifero o freezer non raggiungono la temperatura desiderata.

e |l frigorifero & stato collegato alla presa di recente. Lo shbrinamento completo
del frigorifero ha bisogno di tempo a causa delle dimensioni dello stesso
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Dal frigorifero si sente un rumore simile al suono dei secondi di un orologio
analogico.

e Questo rumore deriva dalla elettrovalvola del frigorifero. L'elettrovalvola funziona allo
scopo di assicurare il passaggio del refrigerante attraverso lo scomparto, che pud
essere regolato per ottenere temperature da raffredamento o congelamento ed eseguire
le funzioni di raffreddamento. Sitratta di una cosa normale e non di
un guasto.

Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

e |e caratteristiche di performance operativa del frigorifero possono cambiare
secondo i cambiamenti della temperatura ambiente. Sitratta di una cosa normale
e non di un guasto.

Vibrazioni o rumore.

e |l pavimento non &€ orizzontale o &€ debole. Il frigorifero ondeggia quando si sposta
lentamente. Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in grado di sopportare il
frigorifero.

e |lrumore potrebbe essere provocato dagli oggetti nel frigorifero. Tali oggetti devono
essere rimossi dalla parte alta del frigorifero.

Ci sono rumori come gocciolamenti o spruzzo di liquidi.

e |Iflusso diliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si tratta
di una cosa normale e non di un guasto.

C’é un rumore come vento che soffia.

e Gli attivatori di aria (ventole) si usano per consentire al frigorifero di raffreddare in modo
efficiente. Sitratta di una cosa normale e non di un guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

e |l clima caldo/umido aumenta il ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa normale e
non di un guasto.

e Le porte sono aperte. Verificare che gli sportelli siano completamente chiusi.

e Leporte sono state aperte per un lungo periodo, o le porte sono state aperte di
frequente. Aprire le porte meno frequentemente

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

e |l climaé umido Cio e abbastanza normale in climi umidi. Al diminuire dell’'umidita, la
condensa scompare.

Odore cattivo dentro al frigorifero.

e |’interno del frigorifero deve essere pulito. Pulire I'interno con una spugna, acqua tiepida
o carbonata.

e Alcuni contenitori possono provocare odori. Usare contenitori diversi o marche
diverse.

LLa/e porta/e non si chiude/chiudono.

e |l ciboimpedisce la chiusura della porta. Sostituire le confezioni che ostruiscono la
porta.

e Probabilmente il frigo non & completamente verticale sul pavimento e pud ondeggiare
quando viene spinto leggermente. Regolare le viti di elevazione.

e | pavimento non ¢ orizzontale o forte. Accertarsi che il pavimento sia in piano, forte e in
grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

e |l cibo potrebbe toccare il tetto del cassetto. Risistemare il cibo nel cassetto.

17 |




4578337535_AC
www.beko.com SK-SR-IT





